
1911 FIRING PIN STOP - FIRING PIN STOP (W)

Upgrade Your Current 1911 Or Build A High-Quality Custom Pistol

High-quality, precision-machined parts from the name that means “custom
quality” to serious pistol shooters. Build the ultimate custom 1911 Auto for
target, action-pistol, or tactical applications. Repair or return an existing gun
to factory specs or assemble a racegun that fits your exact needs. Choose
from parts In-the-white or natural-finish stainless.

Attributes

Name: FIRING PIN STOP (W)
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000029
Mfr. No.: S2045B
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 FIRING PIN
STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Dieses Produkt
ist für ernsthafte Pistolenschützen konzipiert und bietet hochwertige, präzisionsgefertigte Teile, die Ihre 1911
AutoWaffe optimieren können. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Ihrer Waffe arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie Teile installieren oder entfernen.
Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung und vermeiden Sie Ablenkungen.
Verwenden Sie nur kompatible Teile, um die Sicherheit und Funktionalität Ihrer Waffe zu gewährleisten.
Halten Sie alle Werkzeuge und Teile in einem sicheren Bereich, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie, ob Sie alle erforderlichen Werkzeuge haben.

Installation2.

Entfernen Sie den alten Firing Pin Stop, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Firing Pin Stop an der vorgesehenen Stelle ein.
Sicherstellen, dass er fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Überprüfung3.

Überprüfen Sie nach der Installation die Funktionalität.
Testen Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Verwendung4.

Verwenden Sie die Waffe nur in Übereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen und
Sicherheitsrichtlinien.
Achten Sie auf die Handhabung Ihrer Waffe und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Abfälle sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Anliegen an den entsprechenden Ansprechpartner in der EU, um
Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W) entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



1911 Firing Pin Stop Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Firing Pin Stop. This highquality, precisionmachined part is designed for
serious pistol shooters looking to build or customize their 1911 Auto. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
If you suspect the product is defective or unsafe, discontinue use immediately and report it to the
appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the 1911 Firing Pin Stop with compatible models: Government, Commander, and Officers.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
Use appropriate tools and follow manufacturer specifications during installation.
Avoid using excessive force when installing or adjusting the Firing Pin Stop to prevent damage.
Be aware of the specific caliber requirements; this product is designed for .45 ACP unless otherwise
noted.
Do not modify the Firing Pin Stop beyond the manufacturer's recommendations.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools (e.g., screwdriver, punch, hammer).

Remove the Old Firing Pin Stop:2.

Use the punch to gently tap out the existing Firing Pin Stop from its position.
Be cautious not to damage surrounding components.

Install the New Firing Pin Stop:3.

Align the new Firing Pin Stop with the slot in the slide.
Gently tap it into place using the hammer and punch until it is securely seated.

Final Inspection:4.

Verify that the Firing Pin Stop is properly installed and does not move excessively.
Check the overall functionality of the firearm before use.

Usage Guidelines

After installation, conduct a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.



Always follow safe handling practices when using your firearm.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the Firing Pin Stop in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, following local recycling
guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 Firing Pin Stop, please reach out to the manufacturer or your
local dealer for assistance. Always ensure you have access to support from a knowledgeable source to address
any safety inquiries.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
shooting experience with the utmost care and responsibility.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Este producto está diseñado
para proporcionar un rendimiento seguro y fiable en su uso. Esta guía proporciona información esencial sobre la
seguridad, el uso y la eliminación del producto, asegurando que cumpla con las regulaciones de seguridad de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras un problema, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección al manipular piezas de armas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
No uses el producto si presenta daños visibles.
Sigue las especificaciones de calibre para asegurar un funcionamiento adecuado.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y ventilada.

Instalación:2.

Retira la pieza de la caja y verifica que no esté dañada.
Si es necesario, consulta el manual del arma para obtener instrucciones específicas sobre la
instalación del firing pin stop.
Instala el firing pin stop siguiendo las instrucciones del fabricante, asegurándote de que esté bien
ajustado.

Uso:3.

Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura y verifica que funcione correctamente.

Mantenimiento:4.

Limpia regularmente el firing pin stop y otras partes del arma para evitar acumulación de residuos.
Revisa periódicamente el estado del firing pin stop y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminación de residuos de armas.
No deseches el producto en la basura común; consulta con un centro de reciclaje o de eliminación de



residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con el servicio
de atención al cliente del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra al buscar asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del
1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W).



Guide de Sécurité pour le Stop de Percuteur 1911
FIRING PIN STOP CASPIAN
Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton Stop de Percuteur 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN. Ce produit est conçu
pour améliorer la performance de ton arme tout en assurant la sécurité de son utilisation. Il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience optimale.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que toutes les pièces de ton arme sont compatibles et en bon état avant utilisation.
Ne jamais utiliser une arme à feu sans avoir reçu une formation adéquate.
Garde les pièces et les armes hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l’état de ton Stop de Percuteur et d'autres composants de l'arme.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : Ce Stop de Percuteur est conçu spécifiquement pour les modèles 1911, y compris
Government, Commander et Officers. Assuretoi que ton arme est de l'un de ces modèles.
Installation correcte : Suis les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.
Inspection : Avant chaque utilisation, vérifie que le Stop de Percuteur est correctement installé et qu'il n'y
a pas de signes d'usure ou de dommage.
Manipulation sécurisée : Toujours traiter ton arme comme si elle était chargée, même si tu penses qu'elle
ne l'est pas.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire le Stop de Percuteur existant si nécessaire.
Installe le nouveau Stop de Percuteur en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.
Vérifie que le Stop est bien en place et fonctionne correctement avant de remonter l'arme.

Utilisation :3.

Utilise ton arme conformément aux lois et réglementations locales.
Entraînetoi régulièrement pour maintenir tes compétences de tir.

Instructions de Mise au Rebut
Les pièces usées ou endommagées doivent être éliminées de manière appropriée.
Ne jette pas les pièces dans des décharges publiques. Consulte les réglementations locales pour
l'élimination des déchets dangereux.
Si tu as des doutes sur la façon de te débarrasser de ton Stop de Percuteur, contacte un professionnel.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton Stop de Percuteur, il est recommandé de
consulter un professionnel qualifié ou un armurier. Assuretoi de suivre les lois locales concernant la possession
et l'utilisation des armes à feu.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Reste vigilant et
responsable dans l'utilisation de ton Stop de Percuteur 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo
Percussore 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN
FIRING PIN STOP (W)
Introduzione
Grazie per aver scelto il Fermo Percussore 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e durata nel tempo. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso
sicuro del prodotto, inclusi avvertimenti, precauzioni e procedure di installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per le applicazioni raccomandate.
Controlla sempre il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la custodia delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non utilizzare il Fermo Percussore se non sei un utente esperto di armi.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Fermo Percussore.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Fermo Percussore:2.

Rimuovi il percussore esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il nuovo Fermo Percussore nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia ben fissato e in posizione corretta.

Verifica:3.

Controlla che il Fermo Percussore funzioni correttamente eseguendo una prova a secco.
Assicurati che non ci siano ostruzioni o parti allentate.

Uso:4.

Utilizza l'arma seguendo tutte le linee guida di sicurezza e le istruzioni del produttore.
Monitora continuamente il funzionamento del Fermo Percussore durante l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
professionista qualificato o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. È importante avere sempre a
disposizione un punto di contatto per informazioni e assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Fermo Percussore 1911
FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Ricorda che la sicurezza è sempre la priorità numero uno
quando si maneggiano armi da fuoco.



Bruksanvisning for 1911 Firing Pin Stop Caspian
Firing Pin Stop (W)
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Firing Pin Stop Caspian Firing Pin Stop (W). Dette produktet er designet for seriøse
pistolskyttere og tilbyr høy kvalitet og presisjon. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle instruksjoner før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr, som beskyttelsesbriller og hansker, når du håndterer våpen og tilbehør.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av våpen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis du er under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan påvirke
dømmekraften.
Kontroller at alle deler er korrekt installert og i god stand før bruk.
Aldri peke våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du håndterer det.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og potensielle farer når du bruker våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet er avfyringsklart og at magasinet er fjernet.
Kontroller at kammeret er tomt.

Fjerning av eksisterende firing pin stop2.

Bruk passende verktøy for å fjerne den gamle firing pin stop fra våpenet.
Vær forsiktig så du ikke skader andre deler av våpenet.

Installasjon av 1911 Firing Pin Stop3.

Plasser den nye firing pin stop i riktig posisjon.
Bruk verktøyet for å sikre at den sitter ordentlig.

Sjekk funksjonalitet4.

Etter installasjon, kontroller at alle bevegelige deler fungerer som de skal.
Gjør en grundig inspeksjon før du bruker våpenet.

Bruk5.

Følg alltid sikkerhetsprosedyrer under skyting.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetsregler for skyting og håndtering av våpen.



Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ta det til en godkjent avfallshåndteringsstasjon.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
De kan gi deg ytterligere informasjon og assistanse.

Vennligst følg disse retningslinjene for å sikre trygg bruk av 1911 Firing Pin Stop Caspian Firing Pin Stop (W). Din
sikkerhet er av største betydning.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 FIRING PIN
STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Nasz produkt jest zaprojektowany z
myślą o wysokiej jakości i precyzyjnym wykonaniu, aby spełnić oczekiwania poważnych strzelców. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj
się z odpowiednim specjalistą.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego modelu pistoletu 1911 (Government, Commander,
Officers).
Nie używaj produktu w połączeniu z innymi niekompatybilnymi częściami.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej podczas pracy z bronią.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli jesteś pewien, że jest rozładowana.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Zdemontuj istniejący zatrzask iglicy, postępując zgodnie z instrukcjami producenta pistoletu.
Zainstaluj nowy FIRING PIN STOP, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony i zabezpieczony.
Sprawdź, czy wszystkie części są dobrze zamocowane przed użyciem broni.

Użytkowanie:2.

Po zainstalowaniu FIRING PIN STOP, przeprowadź testy funkcjonalne, aby upewnić się, że broń
działa poprawnie.
Regularnie kontroluj stan FIRING PIN STOP podczas użytkowania, aby zapewnić jego prawidłowe
działanie.
W przypadku jakichkolwiek problemów z funkcjonowaniem, natychmiast zaprzestań używania broni
i skontaktuj się z ekspertem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
W przypadku wątpliwości dotyczących utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
odpadami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Używaj swojego 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN
STOP (W) odpowiedzialnie i bezpiecznie.



Käyttöohjeet: 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN
FIRING PIN STOP (W)
Johdanto
Tervetuloa 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W) tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu korkealaatuiseksi ja tarkkuusjyrsityksi osaksi vakaville pistoolin ampujille. Lue tämä ohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Tuotteet, jotka eivät ole asianmukaisesti asennettuja tai käytettyjä, voivat aiheuttaa vahinkoa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Varoita erityisesti lapsia ja muita haavoittuvia ryhmiä, jotka eivät ole koulutettuja käsittelemään aseita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen osien vaihtamista tai tarkistamista.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Säilytä tuote ja muut aseet turvallisessa paikassa, johon lapset eivät pääse käsiksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue tuoteohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Poista vanha iskupiikin stoppari varovasti.
Asenna uusi 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W) seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö3.

Testaa asetta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että uusi iskupiikin stoppari toimii oikein.
Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä asetta vain laillisissa ja turvallisissa
olosuhteissa.

Hävitysohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta hävityksestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteellä turvallisuuskysymyksiä varten.



Tärkeitä huomautuksia
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Pidä tämä ohje tallessa ja käytä sitä tarvittaessa. Kiitos, että valitsit 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN
STOP (W) tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för 1911 FIRING PIN STOP
CASPIAN FIRING PIN STOP (W)
Introduktion
Tack för att du valt 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Denna produkt är designad för att
förbättra prestanda och säkerhet för din 1911 Autopistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skador kan påverka säkerheten.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra otillåtna personer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller skjuter med din pistol.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller byter ut delar.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.
Använd endast delar som är specifikt avsedda för din modell av 1911 Auto.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess skick eller installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Samla nödvändiga verktyg för installation.

Installation av Firing Pin Stop2.

Ta bort den gamla firing pin stop enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya firing pin stop på rätt plats.
Kontrollera att den sitter ordentligt och är korrekt installerad.

Användning3.

Efter installation, kontrollera att allt fungerar som det ska.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.
Använd produkten endast i avsett syfte och enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.
Kontrollera alltid att du har ett EUbaserat kontaktställe för säkerhetsfrågor.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är av största vikt.



Pokyny pro bezpečnost uživatelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W). Tento produkt je navržen
tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. V této příručce naleznete důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení a poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s kompatibilními modely 1911 Auto (Government, Commander, Officers).
Při instalaci a používání dodržujte doporučené postupy a techniky.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované díly.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy v bezpečném stavu, když není používána.
Při manipulaci se zbraní se ujistěte, že je zbraň vždy zaměřena bezpečně a mimo přítomnost lidí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda máte správnou verzi produktu pro váš model zbraně.

Instalace:2.

Odstraňte stávající díl (pokud je to nutné) podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nový firing pin stop podle pokynů, ujistěte se, že je správně usazen.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost dílu.
Používejte pouze doporučené ráže (.45 ACP, pokud není uvedeno jinak).
Zbraň používejte v souladu s příslušnými předpisy a zákony.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
V případě, že se produkt stane nefunkčním nebo poškozeným, obraťte se na odborníka na ekologickou
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Dodržováním těchto pokynů
přispějete k bezpečnému a efektivnímu používání 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP (W).
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